2019| februar

Héviz hoteleinek és éttermeinek

vasdrnaponként
farsangi fank vasara

=l Reformdtus Templom | Istentisztelet
Gyiilekez6 a karnevdli felvonulashoz
CIEl0} Gylilekezeti terem - V6r6smarty u. 92.

Karnevili felvonulas réonkhizassal, gélya- Gyermek Istentisztelet

labasokkal és zenészekkel, kiszebab égetés
Ezt kévetden: Gyermekprogram

Utcabal

i Reumakérhdz kultirterme | Okumenikus
Istentisztelet

([0S FRIE Reformatus Templom | Német nyelvii istentisztelet

Varosi Kényvtdr | A kommunista diktatarak
aldozatainak emléknapja

Allando kiallitasok

»Avilagon egyediili”

cimii balneolégiai és helytorténeti tarlat
Helyszin: Belvarosi Mizeum — Héviz, Rakéczi u. 9.

Nyitva tartds: hétf6-szombat: 9:00-17:00;
vasarnap: szinnap

VLIRE 1) Reformdtus Templom | Német nyelvii istentisztelet

Varosi Kényvtar

Héviz, Rdkéczi u. 17. | Tel.: 83 / 343102 | www.hevizgaleria.hu
Nyitva tartds: hétfé: 12:00-16:00; kedd-péntek: 9:00-17:00;
szombat: 9:00-13:00; vasdrnap: szlinnap

+Héviz évezredei” régészeti kiillitas Muzedlis Gyiijtemény
Helyszin: Egregyi Mizeum - Héviz, Zrinyi u. 130.
Nyitva tartds: hétf6-szombat: 8:00-16:00;

vasarnap: sziinnap

Belvarosi Mizeum

Héviz, R&kdcziu. 9. | Tel.: 83 /343 419 | www.hevizgaleria.hu

. oL o Nyitva tartds: hétf6-szombat: 9:00-17:00; vasdrnap: szlinnap

Katolikus szentmisék idopontjai o
Egregyi Mizeum

Héviz, Zrinyi u.130. | Tel.: 30 / 225 6940 | www.hevizgaleria.hu

Nyitva tartds: hétf6-szombat: 8:00-16:00; vasdrnap: szlinnap

szombatonként

Szentlélek Templom | Szentmise o

Fontana Filmszinhaz

Héviz, Rakéczi u. 9. | Tel.: 83 / 343 351 | www.fontanamozi.hu
Pénztdr nyitva tartdsa: minden nap 14:00-20:30
Telefonhivasokat a pénztar nyitva tartasa ideje alatt tudjuk fogadni!

vasarnaponként
Holsfp(0}E1s] Szentlélek Templom | Szentmise

Jézus Szive Templom | Szentmise
Felelds kiadé:

A Gréf |. Festetics Gyorgy Miivelédési Ké6zpont igazgatdja

Reformatus Istentiszteleti alkalmak
Héviz, Rakéczi u. 17-19. | Tel.: 83 / 341545 | www.hevizgaleria.hu

szerddnként

(! 7 programokon mindenki sajat felel6sségére vesz részt! A valtoztatas jogat fenntartjuk!
.. . o s ve - Nyomdai hibakért felelésséget nem vallalunk! | o] Felhivjuk szives figyelmét, hogy a
Gytilekezeti terem - Vérésmarty u. 92. | Bibliadra rendezvényrél fotok késziilnek, melyeket az intézmény kildnbsz6 férumokon publikal.
A rendezvényen vald részvétellel tehat, - mint rdutalé magatartassal, - On elfogadija,

hogy a foték szabadon felhasznalhaték!

szombatonként

Hévizi Termeldi Piac
Hévizen a Nagyparkolé mellett
Nyitva tartds idépontjarol érdeklédni: www.heviz.hu

Gylilekezeti terem - Vérésmarty u. 92.
Ifjusagi bibliaéra

Belvérosi Mizeum, Kamaraterem | JEletem
varazsa a népi himzés" Vértesaljai Antalné
kiallitasa

Belvdrosi Muzeum | Nekiink Zakhyntos
cimii kidllitas

A magyar nemzetiségii miivészek 2018-ban
a szigeten késziilt miiveibdl

Varosi Kényvtdr | Spiritualis Kor
+Osszegzés - Tovabblépni azon,
ami mar nem szolgal benniinket”
El6add: Povazai Szilvia lélekgydgydsz,
Ujtudatossag tanitd

{ERR V] Virosi Kényvtdr | Hévizi Szabadegyetem
»Mirél arulkodnak a gyermekrajzok?

- grafolégus szemmel”

ElSadd: Szabé Szilvia grafolégus,
Onismeret-fejlesztd tréner

Vdroshdza Diszterme | Kabaré Szombat

Loran Barnabas ,,Trabarna” és Bruti

A jegyek elévételben 3000 Ft-os dron vdsdrolhatok
nyitva tartdsi id6ben a Fontana Filmszinhdz
jegypénztdraban - Héviz, Rdkdczi u. 9.

[L-ARIle} Virosi Kényvtdr | Rendhagyé irodaloméra
Dr. Flizfa Baldzs irodalomtérténész
eléadds-sorozata

22. 19:00 Reformdtus Templom | ,\Viva la Musica!”
komolyzenei est

Hévizi Programajanlé
Programme in Héviz
Programs in Heéviz
Mporpammbl B XeBM3e

VAS{ S [100) Varosi Kényvtar | 1. Rimramazuri - kortars
magyar gyermekirodalom vers- és pr6zamondé
verseny alsé tagozatos, Zala megyei didakok
részvételével

23. Dedk tér | FARSANGI FORGATAG HEVIiZEN

([0/0]05720]0) Kézmiives foglalkozas keretében
alarcfestés, készités a Belvarosi Mizeumban

2019 | februdr Februar « February « despans



2019| Februar

1-20. Kammersaal des Innenstddtisches Museums
.Der Zauber meines Lebens, die Volksstickerei*

- Ausstellung von Antalné Vértesaljai

22. 19:00 Reformierte Kirche | ,\Viva la Musica!*
Abend der klassischen Musik

23. Dedk Platz | FASCHINGSTRUBEL IN HEViZ

Faschingskrapfen a la Hotel Krapfenbackwett-
bewerb der Hotels und Restaurants von Héviz

Karnevalumzug mit Nubbel, der Trommel-
gruppe, Stelzbeinen und Musikanten
Anschlief3end: Nubbel-verbrennung

DEUTSCHSPRACHIGES LUTHERISCHES
UND EVANGELISCH-REFORMIERTES
GOTTESDIENST

Schauplatz: Evangelisch-reformierte Kirche
- Héviz, Helikon u. 6.

(65 [F[1] Gottesdienst mit Heiligem Abendmahl

24. 11:.00 Predigtgottesdienst, anschliefend Einladung
zum Kirchencafé

Stdndige Ausstellung

Einzigartig auf der Welt - Balneologische
und ortsgeschichtliche Ausstellung

Ort: Innenstadtisches Museum
Offnungszeiten: Montag-Samstag: 9:00-17:00
Sonntag: geschlossen

Die Jahrtausende von Héviz - Standige Ausstellung
Ort: Egregyer Museum

Offnungszeiten: Montag-Samstag: 8:00-16:00
Sonntag: geschlossen

Dr. Karoly Moll Medizinhistorisches
Gedenkzimmer

Ort: St. Andreas Rheumakrankenhaus, Gebaude ,B"
Offnungszeiten: geméaf der Offnungszeiten der Porte

1St-20th Chamber Hall, Museum in the Town Centre
‘The charm of my life is folk embroidery’
- Antalné Vértesaljai's exhibition

VY Reformed Church | ‘Viva la Musica!’
evening of classical music

23 Dedk Square | CARNIVAL IN HEViz

vAs[ok:7:1 Carnival Doughnuts a’' la Hotel Doughnut
contest among the hotels and restaurants
of Héviz

cE{oF4 Carnival procession with a traditional
straw figure, the drum ensemble,
stilt-walkers and musicians
Subsequently: Burning of the straw figure

Permanent exhibition

The world's unique
- Balneology and local history exhibition
Location: Museum in the town centre
Opening hours: Monday-Saturday: 9 am-5 pm
Sunday: closed

Millennia of Héviz - permanent exhibition
Location: Museum of Egregy

Opening hours: Monday-Saturday: 8 am-4 pm
Sunday: closed

Dr. Karoly Moll Medical History Memorial Room
Location: Building ‘B, Saint Andrew'’s Hospital

for Rheumatic Diseases

Opening hours: according to the opening hours

of the reception

1-20. Mys3eli 8 yeHmpe 2opooa - KamepHelli 3an
«Bonwe6cTEO Moei 3 KU3HU — 3TO HAapoaHanA

BbilWMBKa» - BbicTaBKka AHTanHe BepTewanaun

22. 19:00 Pegpopmamopckas yepkoss | «Viva La Musica»
KOHLLEpT KAAcCMUYeCKoi My3bIKU

23. Mnowade um. Asaxka | KAPHABAJ MO
C/IYYAKO MAC/TIEHULbI B XEBU3E
KapHaBanbHbie noHuukm «a'la Hotel» KoHkrypc

oTeneil U pecTopaHoB XeBu3a no XapeHblo
NMOHYMKOB

KapHaBanbHbIl napag, co COI0OMEHHbIM
yyyesiom, c 6apabaHHbIM aHCambnem,
C NI0AbMU HA XOAYAAX U MY3bIKaHTaMU
3amen: ropeHue CooMeHHOoro yyyena

[TlocmoaHHaa sbicmasKa

EpvHCTBEHHaA B mupe

- BbicTaBKa 6anbHE0N0r My U MEeCcTHOU UCTOPUUN
Mecmo cobeimus: My3eit B LeHTpe ropoaa

Yacel pabomel: noHegenbHUK-cyb660Ta: 9:00-17:00
BOCKpeCeHbe: 3aKpbITo

ToicaueneTusa XeBnsa - nocTosHHanA
3Kcno3numAa

Mecmo cobbimusa: Myseli drpeaba

Yacel pabomel: noHegenbHUK-cyb60Ta: 8:00-16:00
BOCKpeCeHbe: 3aKpbITo

MemopuanbHaa KomHaTa MeguumHcKon
ucropumu um. gap-a Kapoiia Monna

Mecmo cobbimus: bonbHuua um. CBaToro AHgpes,
oTaeneHue «b»

Yacel pabomel: B COOTBETCTBUM C Hacamu

paboTbl NpOXoaHOM

Stadtische Bibliothek

Town Library | fopoackoii 6ubnnoTeke

Héviz, Rakdczi u. 17. | Tel.: +36 83 / 343102 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpems:

Montag | Monday | noHedensHuk: 12:00-16:00;

Dienstag-Freitag | Tuesday-Friday | emopHuk-namnuya: 9:00-17:00;
Samstag | Saturday | cy66oma: 9:00-13:00;

Sonntag | Sunday | BockpeceHse: geschlossen | closed | 3akpbimo
Musealer Sammlung

Museum Collection | MyseitHblie Konnekuumn

Innenstadtisches Museum

Museum in the town centre | Mysei1 B ueHTpe ropoga
Ijévfz, Rakécziu. 9. | Tel.: +36 83 / 343 419 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpemsa: Montag-Samstag
Monday-Saturday | noHedensHuk-cy66oma: 9:00-17:00

Sonntag | Sunday | sockpeceHse: geschlossen | closed | 3akpsimo

Egregyer Museum

Museum of Egregy | Mysei1 3rpegbsa

Héviz, Zrinyi u.130. | Tel.: +36 30 / 225 6940 | www.hevizgaleria.hu
Offnungszeiten | Opening hours | Bpemsa: Montag-Samstag
Monday-Saturday | noHedensHuk-cy66oma: 8:00-16:00

Sonntag | Sunday | sockpeceHbe: geschlossen | closed | 3akpeimo
Fontana Filmtheater

Fontana Cinema | KuHoteatpe ®oHTaHa

Héviz, Rakécziu. 9. | Tel.: +36 83 / 343 351 | www.fontanamozi.hu
Verantwortlicher Herausgeber | Published | OmeemceeHHoe uzdamenscmeo:
Der Direktor des Kulturzentrums Graf Gyorgy Festetics I.
Director of the Count I. Festetics Gyorgy Cultural Centre
AunpeKkTop goma KynbTypbl Mpada Abepab Pewretuu l.
Héviz, Rakdczi u. 17-19. | Tel.: +36 83 / 341545 | www.hevizgaleria.hu

© Wir behalten uns das Recht der Programmanderung vor! Alle Rechte vorbehalten! Wir sind nicht verantwortlich fir Druckfehler!
| 3 Wir machen die Géste unserer Veranstaltungen darauf aufmerksam, dass iiber die Veranstaltungen Fotos gemacht werden, die
von unserem Institut auf verschiedenen Foren verdffentlicht werden. Mit der an der Ver: nehmen
Sie - mit einem konkludenten Verhalten - zur Kenntnis, dass die Fotos frei verwendet werden kénnen!

© The programs are subjects to change without notice! All rights reserved! We are not responsible for printing mistakes! | 1 We
would like to call your attention to the fact that photos are taken of our events and they are published on different websites and
in several magazines by the Cultural Centre. Therefore, by participating in the events, - as an implied conduct, - you agree that the
photos taken are free to use.

© B nporpammy MoryT 6biTh BHECeHb! 6es TensHoro ! Mei He Hecem
OTBETCTBEHHOCTY 33 owNBKK npy newatw! | K Mbi npurnawaem rocTeii Hawmx MeponpUATUii AenaTh hoTorpaduu GoTorpaduii,
OMY6NMKOBaHHLIX OPraHM3aUVeli Ha pasHbix GOPYMax. YWacTBYR B MEPOMPUATMM - B KaMecTse MOBEAGHYECKOrD aKTa Bbl
CornawaeTecs ¢ Tem, 4T0 CaenaHHbIe OTOrPadUY ABAIOTCA BecnnaTHimy!

! Bce npasa

Market | Markt | PoiHka

Neben einem grofden Parkplatz | In addition to a large car park
B gonosnHeHue K 60/1bLLON aBTOCTOAHKOMN

Offnungszeiten | Opening hours | Bpems: Dienstag, Samstag
Tuesday, Saturday | emopHuk, cy66oma: 8:00-13:00;
Donnerstag | Thursday | yemesepe: 13:00-19:00



